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Yxpaina, m. [loneyvk, Joneyvkuii HayionanbHull yHigepcumem

Cmamus noceswena uzy4eHuto HenoaHbIx 6eccyObeKmHbIX NPeolodCeHUll 8 AHSTULICKOM U
YKpauHckom sa3vlkax. Ha cunmakcuueckom yposHe vloesieHbl CmpyKmypHble munbl HenoaHblX
beccyObeKmHbIX NPeONodHCeHUll UCCIe0yeMblX A3bIKOG, BbIAGNEHbl UX 00wue U pasiuyHble
yepmvl. B cmamve npedcmagnenvi KoauuecmeeHHvle OauHvle OJiA  YCHAHOGNEHUs.
YaACMomMHOCMU UX YnompeObleHuUs 8 meKkcme.

1. IIpobaemaTuka XOCTiTKEHHS.

1.1. HemoBHe peueHHS - peueHHS 3 NPOMYIIEHUMH UICHAMH, HEOOXIIHICTb SKUX
3YMOBIIIOETbCS CEMAHTHKO-CUHTAKCHYHOIO BAJICHTHICTIO OKPEeMHMX UJICHIB 1 3B’S3KOM 13
HasiBHUMHU B pedeHHi wieHamu [3, ¢. 103]. [IoHATTS HEMOBHOIO peyeHHs Ha MaTepiali pi3HUX
MOB JIOCTiPKEHO B poboTtax Takmx miHreicti, sk H.C. Banrina [2], I.P. BuxoBanens [3],
A.IL 3arnitko [4], .E.Eamonc [12], A.M. IlemkoBcwrkuii [7], A.Pendopn [13],
A.l. CmupHuubskuii [8] Ta iH. OKpeMi HOCTIIPKEHHS TPUCBAYCHI pO3IIsiy eminTuyaux [1] Ta
napuenboBaHux [5; 9] peuenb. OpHak, OKpPEMOro 3ICTABHOTO aHAJi3y HEMOBHUX
6e3cy0’exTHuX peyenb (BP) Ha martepiani aHrmilicbkoi Ta yKpaiHChKOT MOBM NPOBEICHO HE
Oy1o, 110 ¥ CKIIaa€ aKTYaJIbHICTh LBOTO JOCTIHKECHHS.

1.2. O6’exTOM AociimKeHHs € HenoBHI bP B aHrmilicekiil Ta yKpaiHChKiii MOBax.

1.3. MeTo1o AOCIIIKEHHS € CTPYKTYPHUHN aHaji3 HEITOBHUX aHTIIHCHKUX Ta YKPaiHCHKUX
BP.

1.4. Marepian AOCTiPKEHHS CKIAAal0Th 228 HEMOBHUX PeUeHb B aHTIINCHKINM MOBI [18-24]
ta 219 omunuup B ykpaiHcekidd [15-17], oTpumani nuiixoMm cCymiibHOI BHOIPKH 13 TBODIB
XY/10°KHbO1 aHIJIOMOBHO{ Ta YKpaiHOMOBHOT JIiTepaTypH.

2. Tunn HenoBuux BP B anruiiicekiii Ta ykpaiHChbKil MOBI.

CniBBigHeceHHs (hOpMalbHUX Ta CEMAaHTHYHUX O3HAaK BP B aHrmiiichkiil Ta ykpaiHCBhKii
MOBI JIO3BOJIMJIO BUJUTUTH JIB1 TPYITH HETIOBHUX PEYEHb!

1) BaiacHe-HemoBHi pedeHHsl, TOOTO peueHHS (OPMANBHO 1 CEMAHTUYHO HEIOBHI,
BIJICYTHI WICHHU SKHUX BIITBOPIOIOTHCS 3a JOMOMOTOI0 MOBIICHHEBOI cUTYallii (cutyaTuBHi bP),
KOHTEKCTY (KoHTeKkcTyanbHi bP) (anrn. 141 ox. — 61,8 %; ykp. 207 ox. — 94,5%).

2) EnxinTuyHi peyeHHs, TOOTO pedyeHHs (OpMaIbHO HEMOBHI, aje CEMaHTUYHO IOBHI, B
SKHUX MPOIYLUICHUN YJIeH PEUCHHSI BCTAHOBJIIOETHCS 13 BJIACHOTO 3MICTY Ta OyaoBHU (aHri. 87
on. — 38,2%; ykp. 12 ox. — 5,5%).

3. CTpYKTYpHi 0CO0JIMBOCTI BJIaCHe-HEMOBHUX aHIJIilicbKUX Ta yKpaiHcbkux BP.



3.1. CuHTaKCH4YHY CTPYKTYPY PEUYEHHSI CTAHOBHUTH HAABHICTh MOTO rojoBHUX (mimmer (S),
npucynok (P)) ta npyropsaaux uneniB (nomoBHeHHs (O), oocraBuna (Adv.) Tomo). Ilix yac
JOoCHiKeHHsT HermoBHMX BP 000X MOB 3a OCHOBY NpHIMAa€eTbCS CTPYKTypa ITOBHUX
JBOCKJIAIHUX Ta OJHOCKIAJHMX pPEYeHb, a BIJICYTHI KOMIOHEHTH IOMIYE€HO HYIHOBOIO
no3Haukoio . AHani3 BiacHe-HenoBHUX BP anrmiiicbkoi Ta ykpaiHCbKOI MOBH JJO3BOJIMB
BUSIBUTH HACTYIIHI MITUIIA PEYEHb Ta iX CHHTAKCHYHI CTPYKTYPH.

3.1.1. CuryaTuBHi HenmoBHi pedyenns (anrn. 128 oa. — 90,8%; ykp. 149 oxn. — 72%), To6T0
pEYCHHS, MPOIMYIIEHUH WICH KX MOXe OYyTH BiJHOBIEHHUM 3a JOTIOMOTOI0 MOBJICHHEBOi
CHUTYyallii, AiaJoriyHo1 € AHOCTI. BUsBIEHO HACTYNHI TUIIK PEeYeHb HA MaTepiaiai 000X MOB.

1) Peuenns, BupaxeHi 3a JOMOMOTOIO JPYrOpsSIHOTO YICHAa peueHHs, 00CTaBUHHU 4Yacy,
MICIIS, KUTBKOCTI, crocoOy il TOmlo, i3 OMYIIEHHMH TOJIOBHUMHU uieHamu: SO + PO+
(OQ)+Adv.: (anrn. 83 ox. — 64,8%; ykp. 115 on. — 77,2%): aurn. (1) Where did you pick
Dinny up, Lawrence? - In the street. [23, c.58] — ‘Jloypenc, ne tu 3ycrpiB Jini?” — ‘Ha
Bymuili’; YKp. (2) Tu 3 sikoeo poxy 6 apmii? — zanumas panmom Bacuns. — 3 copoxosoeo.
[15, ¢.192]. ITpuknaau (1) Ta (2) € cUTYaTUBHUMHM HEMIOBHUMHU PEUYCHHSIMU, BUPAKECHUMU 32
noromororo obctaBunu Micus (1) in the street ‘ma eyauyi’ ta obOctaBuHU yacy (2) 3
COpPOK06020 POKY; BIICYTHI TOJIOBHI WJIEHHW MOXYTh OyTH BCTaHOBJICHUMHU 3a JOIIOMOTOIO
nianoriyHoi MoBieHHeBO1 cutyauii: (1) I picked up Dinny in the street ‘51 3yctpiB JliHi Ha
Bymuui’ Ta (2) A cayocy/3Haxo0acycs 6 apmii 3 COpoKo8020 poKy.

2) Peuenns i3 omymieHuM migMeToM (SO) Ta AONOMDKHUM Ai€CIOBOM (Vi @), 1O €
YaCTHHOIO CKJIAJIEHOTO IMEHHOTO mpucyaka (Vaux.t+ Predicative): SO+ Vaux.@+ Predicative:
(amrn. 26 on. — 20,3%; ykp. 27 ox. — 18,1%), wanpuknan, anrn. (3) What age are you? -
Twenty-six ‘Ckinbku 1001 pokiB? — JBaausats micts’ [24, c. 33]; ykp. (4) A yepxeu?—

Ob6iopani 1 nopyuinosani [16, c.369]. Peuenns (3), (4) € HEMOBHUMH, BUPAUKCHUMHU 3a

JOTIOMOT010 MPEJUKATUBY CKJIAQJEHOr0 IMEHHOro mpHucyaka y ¢opmi uuciniBHuka (3) Ta
nienpukmetHuka (4). [IpomyIieHi €wieHH peYeHHs! BCTAHOBIIOIOTHCS 32 JIOTIOMOTO0 CUTYAITIl:
(3) I am twenty-six ‘MeHi nBaausaTh WicTs’ Ta (4) Llepxeu (€) 06iopani ma nopyiuHo8ai.

3) PedeHHs 13 BiACYTHIM MiJMETOM, BHUPaXEHI 3a JOMOMOTOI0 mpucynaka: SO-+P:
(amrn. 1 om. — 0,8%; ykp. 4 on. — 2,7%): aurn. (5) That's right, Professor. Hope it's still

convenient. ‘Bce BipHO, mpodecope. Haxirocs, mo 1e me 3pyuno’ [18, c. 19]; (6) Ak mam

eona? Ta wHiuoeco... Biosidye acpocypmok, 63s1a noge 30008'a3auns... [15, c. 89]. O6uapa
npukiagi (5) ta (6) € HEMOBHUMHU JBOCKJIAJHUMHU PEUYCHHSIMU, BUPAKECHUMH 32 JOTIOMOTOIO
JiecmiBHUX TPUCYAKIB (5) hope ‘Hanitocs’ (6) giosidye, MIIMETH SKUX MOXYTh OYTH JIETKO

BigHOBIeHUMU: (5) I hope ‘s Haxitocs® (6) ora 8idsioye.



4) Ha matepiani aHTmiiicbKOT MOBH BUAUICHO 6 pedeHb (4,7%) 13 BIACYTHIM MiAMETOM Ta

JOTIOMDKHHM JTI€CIIOBOM, YACTUHOIO CKIIQJICHOTO JIECTIBHOTO mpucyaka: SO+ Vi O+ V: (7)

What were you doing in Ceylon? - Running a tea plantation.... ‘lllo Tu pobus Ha Lleitnoni? -
KepyBap waifHoro mmaHTamiero....” [23, c¢.32]. Bincyrni wactuam peueHHs (7)
BiJTHOBJTFOIOTHCS 32 JIOMOMOTOIO JIaJIOT1YHOT CUTYAIlii Ta MalOTh HACTYyHUM BUTIAN: [ (S) was
(Vaux) running a tea plantation ‘51 kepyBaB 4allHOIO IUIAHTALIEIO .

5) PeuenHs 13 BiICyTHIMU TOJIOBHIMH YWICHAMHU Ta BUPAKEHUM aogatkoM: SO+ PG+ O (12

on. — 9,4%), nanpuxnan: anri.. (8) What's your financial position? — Four hundred a year...

‘Slke TBo€ (inancoBe craHoBuie? — Yortupucra Ha pik...’ [24, c. 147]. Ilpuxman (8) €
HEMOBHUM PEUYCHHSIM, BUPAKCHHUM 32 JIOTIOMOTOI0 IoAaTKa four hundred, miaMeT Ta MPUCYIOK
pedeHHs MOXKYTh OyTH BigHOBIIeHUMU: MYy financial position is four hundred a year... ‘Moe
(iHaHCOBE CTAaHOBHMIIE CKJIA/Ia€ YOTUPHUCTA Ha PiK’. JlaHU# TUT peyeHb OyB BUJIUICHUM TUIbKH
Ha MaTepiail aHrIiCchKo1 MOBHU Ta ckianae 12 oguHunsb (9,4%).

6) Ha BinMmiHy Bin aHrmilicbkoi MOBH, Ha MaTepiaii ykpaiHcbkoi MoBH BuauieHo 3 BP (2%)

31 ctpykrypoto: O1DQ+PO+02: (8) A wo o iti nompiobno? — 3suuatine wacms. [16, c. 157].

[Tpuknan (8) BUpaxeHO 3a JAOTIOMOTOI0 JAPYTOPSIHOTO YJieHa, MOJAaTKa 36uudatiHe wjacms, a
TOJNIOBHUII UlleH peueHHs, NMPUCYAOK, Ta APYTHH J0JAaTOK BiTHOBIIOIOTHCS CHTYaTHBHO: /i
nompioHo 36éuuaiine wjacms. B yKpalHCBKI MOB1 Taki MOBHI pPEYEHHS € OJHOCKIATHUMHU
T€CTIBHUMHU Ta HE € XapaKTepPHUMHU JUISI aHTJIHChKOT MOBH.

3.1.2. KonTekcryajbHi HemoBHI pedenHs (anri. 4 oxa. — 2,8%; ykp. 23 on. — 11,1%) —
peUeHHs, B SKHUX MPOMYIICHUA YJICH BIIHOBIIOETHCS 32 JIOTIOMOTOI0 KOHTEKCTYy. Bumineno
HactynHi Tunu bP.

1) Peuenns, BuUpakeHI 3a JOMOMOroW npeaukatuBy y Qopmi imenauka (10),
npukMeTHUKa (9) Tomo: SO+ V,u.0+ Predicative: (anrm. 2 ox. — 50%; ykp. 6 ox. — 26,1%):

auri. (9) ... and the boom of his voice! Funny, silly perhaps...! ‘...ma tioco earac! Cmiwnuil,

Oypuutl HanesHo...!” [23, c. 179]; ykp. (10) [Jaovxko Cawko npayiosaé 20106010 citbpaou 6

patiyenmpi. J{na pationnux macuimadie — mesc nomimua nocada [17, c. 343]. [pomymeHni

yieHu pedeHb (9), (10) BCTAaHOBIIOIOTHCSA 32 JAOMOMOTOI0 KOHTEKCTY Ta MaroTh BUTISAI: (9)
The boom of his voice (S) was (Vauw.) funny, silly.... ‘Uoro ranac 6yB cMilIHHMi, TypHHIL..’,
(10) I'onosa cinvpaou — (€) medic nomimua nocaoa.

2) Peuenns 6e3 (opManbHO BHUPAXKEHOTO IMIJMETa, aje 13 MPHUCYAKOM Ta IHKOJU 3
nonatkom: S@+ P+H(O): (aurm. 2 ox. — 50%; ykp. 14 ox. — 60,9%): aurn. (11) Told her she
was a bossy, interfering female, that she'd far too much influence over Ellie, that I wasn't
going to stand having Ellie bossed about the whole time. ‘Cka3zas ii, wo 6ona d6yna énacHor,

HACMupIugoI0 JHCIHKOI, Wo Mana 3aHaomo eenukuil 6naue na Eni i s ne 36upaeca mepnimu ii



suywanns Hao Eni ysecy uac’ [20, c. 150]; ykp. (12) Isana ne oowiku yikagunu: 3 aimaxis

oyell He 3600us... Kinbka pasieé bpaeca paxyeamu nimaku, ma wopasy 30U8aecs i3 aiKky: —
Tuwa - ne menwe!.. [15, c. 77]. Ilponymeni mimmetn pedenb (11) 7 ‘s> Ta (12) Isan
BCTAHOBJIFOETHCS 32 IOTIOMOTOIO IIUPIIOTO KOHTEKCTY.

3) PeuenHs 13 MpOMyIIEHUMHU TOJIOBHUMU YICHAMH, BUPKECHE 32 TOTIOMOTOI0 OOCTaBUHH:
SO+PO+Adv.: ykp. (13) Teepooxni6b nmaxazas: npuousnsiimecs, X10nyi, 00 MAWUH, NOULTIO
83UMKY HA Kypcu — Oydeme Ha CMaAnesux Kouuxax izoumu... Om eonu i cmaparomvcs: 3

PAHKY 00 8e40pa mpaKkmopucmam Hcumms ve 0aomeo. ... I 3108y 3 sanumanuamu [15, c. 40].

IIpuxknan (13) € HENOBHMM [BOCKIAJAHUM pEYEHHSM, BHPaKEHUM 32 JIOIIOMOIOIO
APYropsSAHOTO WiieHa, OOCTaBUHHM CHOCOOYy il 3 3anumanHAMU, TOJOBHI YJICHHU SIKOTO
BITHOBJIIOIOTECSL 32 JOMOMOTOIO0 TOMEPEAHBOTO KOHTEKCTY: Xionyi 3HO8Y Rnioxo0samv i3
3anumannamu. Takuil THN PEYCHHS HE € PO3MOBCIOPKEHUM B YKPATHCHKiii MOBU 1 CTAHOBUTH
3 onunuii B Matepiaini Bubipku (13%) Ta 30BciM BincyTHIN B MaTepiaji aHIIIIHCHKOT MOBH.

3.1.3. IMapueavoBani crpykrypm (auria. 9 oa. — 6,4%; ykp. 35 oa. — 16,9%) —
rpaMaTU4YHO 3aJ€KHI KOMIIOHEHTH IIONEpPEeIHbOT0 PpEUeHHs, [0 BHKOHYIOTH (DYHKIIiIO
YTOYHEHHS, osicHeHHs. Ha matepiani 060X MOB BUILUIEHO HACTYIHI THUIIH:

1) Peuenns, BupaxeHi 3a JOMOMOTOK 0OCTaBUHM (4acy, MICIIs, IIiJli, ClIoco0y Ail Tomio),
10 XapaKTepU3YIOThCs BIACYTHICTIO TOJIOBHHUX WiEHIB peueHHs: SO+ PO+ Adv. (anrx. 3 ox.
—33%; ykp. 27 on. — 77,2%), nanpuxnan, auri. (14) I'll be there. Four o'clock. ‘Sl npuiiny. O
gyetBepTiit roauHi’. [18, c. 175]; ykp. (15) Teepooxni6 3a yi owi cxyo, axc ocynyscs 3 udy. B

nepuiutl dxce Oendv GitiHu nooascw y Xoponisky. [lo siticokkomamy [15, c. 172]. B npukiagax

(14) Ta (15) obcraBuna yacy four o’clock ‘uerBepra rogmna’ (14) Ta oOcTaBMHA MICIS 00
siticokkomamy (15) (opmyloTh OKpeMi CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIIii, IO JIOTIOBHIOIOTh
MOTIEPETHE PEUCHHS.

2) IlapuenboBaHi KOHCTPYKIIli, BHpPaXEHI 3a JOMOMOTOIO Ji€CIIOBAa, IO JIOTOBHIOE
3HA4YEHHS MPUCYJIKA IOTIEPETHHOIO PEUCHHS Ta MA€ 13 HUM cruTtbHUHN miaMet: SO+ P (anri. 1
on. — 11,1%; ykp. 1 on. — 2,8%): aurn. (16) I saw that gipsy woman... Somebody told me as

she'd said nasty things to the poor American young lady. Threatened her. ‘51 GauuB 11t0

[IUTaHKy... XTOCh CKa3aB MEHI, BOHa 3alsKyBaia OifjojamiHy amepukaHky. Ilorpoxysaina

iih.’[19, c. 189]; ykp. (17)_Manexennuyi 3a6xcou mosuams. Tineku pyxaromwscs [17, c. 223].

[Mpucynku peuenn (16) threatened ‘morpoxysana’ Ta (17) pyxaromscsi y3romKylOTbes 13
TOJIOBHUMH WIEHAMHU TOTIEPEIHIX PeUeHb, Ta JIOTIOBHIOIOTH 1X 3MICT.
OxpeMo Ha MaTepiaji aHIJIIHCHKOT MOBU BH/IUIEHO HACTYIHI THUIH MapleIbOBAHUX PEUCHb:
1) Peuenns, BupaxeHi 3a JOTIOMOTOIO MPEIUKATHBA CKIAJCHOTO IMEHHOTO MPHUCYAKA 13

BIJICYTHIMHU HiJMETOM PEUYEHHS Ta JOMOMDKHOTO JiecioBa: SO+ V,.+Predicative (2 ox. —



22,3%): (18) It’s a good advice, Michie. A great improvement. ‘T'apna nopaaa, Miki. 3HauHe

nokpamenus® [18, c.26]. IlpenukatuB peuenHs (18) a great improvement ‘3HauHe
MOKPAIICHHSI' JOTMOBHIOIOTh 3HAYCHHS NPEIUKATHUBY MOTEPEIHBOIO PEUCHHS Ta Ma€ TaKy
camy (QyHKIIIO.

2) Peuenns y c¢opmi miecmoBa i3 CTpyKTyporo: SO+ Vu@+Verb mo Hamiuye B

anrmiicekii MoBi 3 ommuuli (33%): (19) He was quiet, kind, reasonable. Just explaining

things clearly and gently. [19, c.191]. Tlpuxnan (19) € mnmaprenbOBaHUM pPEUSHHSM,

BUPOXCHUM 3a JIOTIOMOTOIO JI€CIOBa explaining ‘noscurioéas’, Mo JOMOBHIOE 3MICT Ta
CTPYKTYPY MOTIEPEIHBOTO PEUCHHSI.

Tinbku B yKpalHCBKiii MOBI BiAMIYEHO MapIeIbOBaHY KOHCTPYKI[IO, IIO 32 CBOEIO
CUHTAaKCUYHOIO (QyHKITiEIO0 € JonoBHEHHIM: Sg+Po+O (7 on. — 20%): (20) Koau npuniusas 3a
MicAYb — MAUU Yoice epag nouyme auul pas... Xoous na bepee, guensioas bamoka, 2pas i 2pas.

st MOpCbKUX X8Ub, OISl HIMO20 KAMIHHS, 015 8ucokoeo neba. [16, c. 12]. I'omoBHI 4ieHH

napuensoBaHoro pedeHHs (20) BiTHOBIIOIOTHCS 3a JOMOMOTO0 MOTIEPETHBOTO KOHTEKCTY.

4. CtpykTypHi ocodmBocTi eqinTuunnx BP B aHriliceKii Ta ykpaiHcbKiil MOBI.

4.1. Hdocmimxenns BP mokazano, mo eminTU4yHI pedyeHHs, abo peueHHs CTPYKTYpHO
HETOBHI, aJle CEMaHTUYHO TOBHi, NepeBaxaioTh B Marepiani bP anrmiiicbkoi MoBu (anri. 87
on. — 38,2%; ykp. 12 ox. — 5,5%). Ha matepiani aHrTiiChKO1 MOBU BHAUICHO HACTYITHI THUITH
emntuyHuX bP:

1) BP, BupakeHi 3a JOMOMOIOI0 MPEAUKATHUBY (IMEHHUKA, MPUKMETHHKA, YHCIIBHUKA
TOLIO) 13 einirncoM (OpPMABHOTO MiaMeTa i, there Ta TOTOMDKHOTO JI€CIOBA: Sgorm D+
Vaux @ + Predicative (79 ox. — 90,8%): (21) Not necessarily ‘He 06oB’si3k0B0’. [20, c.4].
[TpomymieHi 4ieHn HaBeAEHOTO MpukiIany (21) He HECYTh CEMAaHTUYHOTO HABAHTAXKEHHS Ta
MOXXYTh OyTH BiITBOPEHHUMHU 13 BIIACHOT CHHTAKCUYHO1 CTPYKTYpH: It is not necessarily ‘ye ne
0008 ’3K080 .

2) BP, BupakeHi 3a JOMOMOTOIO MMiIMETa Ta JIECTOBA 13 €IINCOM JIOTOMDKHOTO JIECTIOBA,
0 BXOOUTH [0 CKIQAy [IE€CHIBHOTO mpHCyaka: S+ V,@+V (4 om. — 4,6%): (22)
Unemployment and taxation going up all the time... ‘PiBeHb 6€3p00ITTS Ta po3Mip MOAATKY
MiABUINYIOTECS YBECh 4ac....” [23, c. 378]. JlonoMibkHe AiecnoBo to be ‘Oymu’y rpaMaTuyHii
dbopmi, y3roJKeHil 13 MiIMETOM PEeuYeHHs, are, HE € BUPAXCHUM Ha CUHTaKCUYHOMY piBHI,
aJie MaeThCs Ha yBa3i.

3) BP i3 enincom gopmanbHOTO miaMeTa it: Sgm OD+P (4 on. — 4,6%): (23) Sounds jolly.
‘(3Byunts) Beceno’ [Galsworthy-2, p.45]. @opmansauii migmer peueHHs (23) It moxe OyTH

BIITBOPEHUM 31 CTPYKTYpPHU PEUCHHS, Ta HE € TUIIOBUM JUIsI YKpaiHChKOT MOBH.



Ha martepiani ykpaiHCbKOI MOBM BHAUICHI HACTYIHI TUIM EJIINTUYHUX PEUYCHb, L0 HE €
XapaKTepHUMH aHTJIHCHKIH MOBI:
1) BP i3 enincoM mpucyaka 3a HasgBHOCTI migMmera Ta obcraBuHH: S+Pot+Adv. (5 ox. —

41,7%): (24) Yce 6 munynomy. He eepnew, ne sminuwi [17, c. 65]. Ilpucynok npuknany (24)

3aiutiusiocb BCTAHOBIIIOETHCA 3a JOIIOMOI'OIO 3MiCTy Ta GYI[OBI/I CaMoOro pCYCHHA.

2) BP y Burnsiai migmMeTa Ta goaatka i3 emincom mpucynka: S+PO+0 (1 ox. — 8,3%): (25)

Topeogi muma, Axi cniavyeas iHodi Hagime 1,— minvlion dgicmi mucay. (16, c. 171). Bnacamii
3MICT peueHHs (25) monomarae BiTHOBUTH 3HAUEHHS MPUCYIKA KOWMYIOMb / CMAHOBAMb.

3) Onnocknandi miecaiBHi BP 13 emincoM momoMikHOro abo MOJAIbLHOTO JiECIIOBA 31
CTPYKTYPOIO Vimodaux® + Verb (6 on. — 50%): (26) bymu eiouymuum nHagims mooi, Koau mu
HenpucymHuiu. [16, ¢.42]. 3Ha4eHHS MPOIYIIEHOTO MOJAIBHOTO JI€CIOBa mpeda / HeoOXioHO
BITHOBJTFOETHCS 13 BIIACHOTO 3MICTYy PEUCHHSI.

S. BucHOBKH.

5.1. B crarTi BHU3HAYEHO TOHATTS HEMOBHOTO PEYCHHS Ta WOTO MiATHIIIB — BIIACHE-
HETNOBHUX (CUTYaTUBHUX, KOHTEKCTYaIbHUX, TAPLEIbOBAHHUX) TA SINTUYHUX PEUCHb.

5.2. JlocnikeHHs BlIacCHE-HENOBHUX pedeHb Ha MaTepiani bP anrmiiicekoi Ta ykpaiHchKoOi
MOBH JIO3BOJIMJIO BHUSIBUTH, II0 B 000X MOBax IOMIXK CHTYaTUBHUX, KOHTEKCTYaJbHUX,
napLenbOBaHUX pPeUeHb, TOMIHYIOTh cuTyaTHBHI BP (anrn. 90,8%; ykp. 72%).

5.3. AHaniz CTPYKTYpHUX OCOOJMBOCTEH BIACHE-HETIOBHHUX AHTIIHCHKUX Ta YKPaiHCHKUX
BP noxa3aB HasBHICTH K CHUIBHUX CUHTAaKCMYHUX CTPYKTYp, TaK i CTPYKTYp, XapaKTepHHUX
JUTSL KOSKHOT 3 aHaTi30BaHUX MOB OKpeMo (uB. 3).

5.4. ocmimxenns enintuyHux bP 3acBimumio ix yacToTHicTh B MaTepiani BP anrmilicekoi
MOBH, Ha BIMIHY Bil YKpaiHCBKOi, J€ BOHM CKJIAJal0Th HE3HAuHy KUIbKiCTh. EminTHuHi

peUeHHs PI3HATHCS B 000X MOBaX HAOOPOM CHHTAKCUYHHX CTPYKTYD (IUB. 4).
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